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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2026415
2025 m. gruodzio 16 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2533/98 dél Europos centrinio banko renkamos
statistinés informacijos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko statutg, ypa¢ i jo 5.4 straipsni,
atsizvelgdama j Europos centrinio banko rekomendacijg (%),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (%),

atsizvelgdama j Europos Komisijos nuomong (*),

veikdama pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 129 straipsnio 4 dalyje bei Europos centriniy banky sistemos ir
Europos Centrinio Banko statuto 41 straipsnyje nustatyta procediira,

kadangi:

(1) Tarybos reglamentas (EB) Nr. 253398 (*) yra svarbi teisinés sistemos, sudarancios salygas Europos Centriniam
Bankui (ECB), padedamam nacionaliniy centriniy banky, vykdyti statistinés informacijos rinkimo uzdavinius, dalis.
ECB nuosekliai tuo reglamentu rémési vykdydamas ir prizitirédamas suderinta Europos centriniy banky sistemos
(ECBS) uzdaviniams vykdyti reikiamos statistinés informacijos rinkima;

(2)  Reglamentas (EB) Nr. 2533/98 buvo kelis kartus i dalies pakeistas, siekiant perzitiréti atskaitomybés reikalavimy,
batiny ECBS uzdaviniams vykdyti, apimtj ir sudaryti saglygas ECBS nariams ir kitoms uZ priezitira, makroprudencing
priezitirg ir pertvarkymg atsakingoms institucijoms perduoti ir naudoti ECBS surinkta statisting informacija;

(3)  skaitmeniné transformacija suteiké radikaliy naujy galimybiy integruoti skaitmenines technologijas ne tik jmonése,
bet ir teikiant vieSgsias paslaugas. Tai sukdré precedento neturincig aplinka, kurioje atsirado naujy statistikos
poreikiy ECBS uzdaviniams vykdyti ir naujy galimybiy veiksmingiau rinkti isamius duomenis. Be to, dél pastarojo
meto ekonominiy ir finansiniy pokyc¢iy, pavyzdziui, klimato krizés, COVID-19 pandemijos ir energetikos bei
pragyvenimo ilaidy krizés, kuria sukélé Rusijos agresijos karas prie§ Ukraing, padidéjo reikalavimai ir likesciai dél
savalaikiskesniy, daznesniy ir i§samesniy statistiniy duomeny, kuriy reikia ECBS uzdaviniy vykdymui remti. Tuo pat
metu svarbu suderinti tuos reikalavimus ir likes¢ius su poreikiu kuo labiau sumazinti atskaitingiesiems agentams
tenkancig nasta, atsizvelgiant j tai, kad konkurencingumas ir naSumas yra batinos salygos imonéms klestéti. Dél tos
priezasties svarbu pritaikyti teising sistemg, sustiprinant vienkartinio duomeny pateikimo principg, kiek tai susij¢ su
statistiniy ir reguliavimo ataskaity rengimu, kai tik jmanoma, siekiant uztikrinti, kad atskaitingieji agentai neturéty ty
paciy duomeny teikti daugiau nei vieng kartg. Atliekant tuos pritaikymus turéty bati atsizvelgiama | ECB
nepriklausomumg ir Reglamente (EB) Nr. 2533/98 jtvirtintus statistikos principus. Siekiant i$vengti batinybés
kelioms Sajungos ir valstybiy nariy institucijoms ir jstaigoms rinkti t3 pacig statisting informacija, ECBS nariai
tarpusavyje ir ECBS nariai su Europos statistikos sistemos (ESS) nariais ir kitomis atitinkamomis $alimis aiskiai
apibréztomis aplinkybémis turéty dalytis statistine informacija, nepriklausomai nuo to, kuris ECBS narys tg statisting
informacijg surinko;

OL C[2025/3224, 2025 6 17, ELL http://data.curopa.eu/eli/C/2025/3224/o0j.

2025 m. lapkricio 26 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

OL C, €[2025/6326, 2025 11 19, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/C[2025/6326/0j).

1998 m. lapkri¢io 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2533/98 dél Europos centrinio banko renkamos statistinés informacijos (OL
L 318, 1998 11 27, p. 8, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1998/25330j).
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siekiant atsizvelgti i dabartines realijas ir skaitmenine aplinka, kurioje veikia ECBS, | Reglamentg (EB) Nr. 2533/98
reikéty jtraukti naujas arba atnaujintas apibréztis, patikslinant savokas ,dalijimasis*, ,kita teiséta Salis“ ir ,pagrindiniai
baziniai duomenys“. Kai kurias apibréztis reikéty atnaujinti, siekiant uztikrinti nuosekluma su Sajungos teise;

rengiant dalyvaujanciy valstybiy nariy pinigy finansy jstaigy (PF]) sektoriaus konsoliduoty balansa, kuris suteikia
i§samy statistinj su pinigais susijusiy poky¢iy valstybése narése, kuriy valiuta yra euro ir kurios laikomos viena
ekonomine teritorija, vaizda, reikalinga vienalyté atskaitomybés visuma. Dél Sios priezasties ECB statistikos tikslais
sudaré ir tvarko bendra apibréztimi grindZiama PF] sarasa, kuriame nurodoma, kad PF] apima kredito jstaigas, kaip
apibrézta Sajungos teis¢je. Todél reikéty patikslinti, kad net iimtiniais atvejais, kai kredito jstaiga, kaip apibrézta
Sajungos teis¢je, pagal 2010 m. Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity sistema priskiriama ne finansy
bendroviy (S.12) sektoriui, ji patekty i atraminés atskaitomybés visumos, i§ kurios ECBS nariai turi teis¢ rinkti
statisting informacijg, ribas. Tg informacija rinkti bitina, kad ECB pinigy politikos tikslais galéty taikyti kredito
jstaigoms privalomuyjy atsargy reikalavimus pagal Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko
statuto 19 straipsnj ir Europos Centrinio Banko reglamenta (ES) 2021/378 (°). Kai bet kurios kitos finansy jstaigos ar
jmonés, kurioms taikoma rizikos ribojimu pagrista prieziiira, yra priskiriamos ne finansy bendroviy sektoriui,
neturéty bati pazeista ECBS nariy teisé rinkti statisting informacija apie jas;

be to, siekiant laikytis statistiniy iSlaidy efektyvumo ir atskaitomybés nastos mazinimo principy, ECB taip pat turéty
turéti teise rinkti statisting informacija i3 atskaitingyjy agenty apie jy kontroliuojamus subjektus ir filialus, jskaitant
tuos atvejus, kai filialas yra kitos 3alies rezidentas. Ta galimybé leisty ECB statistinés atskaitomybés srityje
veiksmingai jgyvendinti vienkartinio duomeny pateikimo principa, panaikinant besidubliuojancius atskaitomybés
reikalavimus. Tai taip pat leisty statistinés atskaitomybés metoda labiau suderinti su buveinés vietos metodu, taikomu
filialy veiklos priezitros reguliavimo ataskaity rengimui. ECB taip pat galéty lanksciau taikyti jvairius metodus,
susijusius su konsolidavimo apimtimi statistinés atskaitomybés srityje;

vykdydamas statistiniy duomeny rinkimo uZzdavinius ECB turi bendradarbiauti su Sgjungos institucijomis,
jstaigomis, organais ar agentGiromis ir su valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis. Siekiant atspindéti ta
glaudy bendradarbiavimg, nustatant ir taikant atskaitomybés reikalavimus, kad baty galima rinkti statisting
informacijg, reikalingg ECBS uzdaviniams vykdyti, ECB turéty atsizvelgti i galima tokios informacijos naudojima
vykdant uzdavinius, susijusius su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezidiros politika, taip pat j i§ kity
Sajungos institucijy, jstaigy, organy, agentiiry ar valstybiy nariy kompetentingy institucijy gaunama informacija, su
kuria ECBS nariai turi teis¢ susipazinti. Tas reikalavimas batinas siekiant kuo geriau panaudoti turima informacija ir
kuo labiau sumazinti atskaitingiesiems agentams tenkancia nasta;

siekiant uztikrinti, kad sankcijos turéty pakankamg atgrasomaji poveiki, reikéty atnaujinti ribas ir salygas, kuriomis
ECB turi teise taikyti sankcijas atskaitingiesiems agentams uz pareigy, kylanciy i§ Reglamento (EB) Nr. 253398 arba
nustatyty ECB reglamentuose ir sprendimuose, kuriais nustatomi statistinés atskaitomybés reikalavimai, nevykdyma.
Be to, didziausia sankcijy, kurias ECB gali skirti atskaitingajam agentui uz pareigy kuriomis nustatomi statistinés
atskaitomybés reikalavimai, nevykdyma, suma turéty i§ esmés biiti suderinta su didZiausiomis sumomis, kurios gali
bati skiriamos uz kity ECB nustatyty su statistika nesusijusiy pareigy nevykdyma;

2021 m. sausio 22 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) 2021/378 dél privalomyjy atsargy reikalavimo taikymo (nauja
redakcija) (ECB/2021/1) (OL L 73 2021 3 3, p. 1, ELL http:|/data.europa.eufelijreg/2021/378/0j)
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http://data.europa.eu/eli/reg/2021/378/oj

OL L, 2026 2 20

LT

O

(10)

(1)

(12)

)

konfidenciali statistiné informacija, kurig ECB ir nacionaliniai centriniai bankai gauna ECBS uzdaviniams vykdyti,
turi biiti apsaugota, kad baty uzkirstas kelias neteisétam jos naudojimui ir atskleidimui. Vis délto konfidencialumo
rezima, taikoma ECBS renkamai konfidencialiai statistinei informacijai, reikéty perziaréti ir patikslinti siekiant
uztikrinti, kad ECB ir nacionaliniai centriniai bankai naudoty konfidencialig statisting informacijg ir ja dalytysi vieni
su kitais siekdami vykdyti Sutartyje nurodytus ECBS uzdavinius, kaip antai, siekdami veiksmingai tobulinti, rengti ar
platinti statistika arba gerinti jos kokybe. Tas patikslinimas batinas siekiant uztikrinti, kad ECB, padedamas
nacionaliniy centriniy banky, galéty rinkti informacija pagal vienkartinio duomeny pateikimo principa. Be to,
siekiant sumazinti besidubliuojanciy statistiniy ir reguliavimo ataskaity rengimo reikalavimy poreiki, palengvinti
Sajungos ir valstybiy nariy institucijy ir jstaigy bendradarbiavimg ir sumazinti nereikalingg administracing nasta,
ECBS nariai turéty bati jpareigoti dalytis konfidencialia statistine informacija su tam tikromis institucijomis ir
jstaigomis, kad jos galéty vykdyti savo uzdavinius, susijusius su priezitira ir finansy sistemos stabilumu ar
veiksmingumu, jskaitant rinkos vientisumg ir investuotojy apsauga, taip pat su ESS institucijomis. ECBS nariams
reikéty suteikti lankstumag dalytis konfidencialia statistine informacija su kitomis Sajungos ir valstybiy nariy
institucijomis ir jstaigomis arba, konkreciomis aplinkybémis, su tyréjais, turinciais ry$iy su moksliniy tyrimy
istaigomis. Taip pat turéty bati galima dalytis konkreciu ir ribotu konfidencialios statistinés informacijos rinkiniu su
atskaitingaisiais agentais, kai tai batina tam tikrais statistikos tikslais arba kai $altiniai yra prieinami atskaitingajam
agentui, pavyzdziui, kai tokia informacija pranesa subjektas, kurj kontroliuoja atskaitingasis agentas arba jo filialai.
Dalijimosi duomenimis galimybés pagal patikslinta konfidencialumo rezimga turi bati nepriklausomos nuo statisting
informacijg renkancio ECBS nario. Siekiant iSlaikyti atskaitingyjy agenty pasitikéjima, turéty bati nustatytos
nuoseklios priemonés konfidencialiai statistinei informacijai apsaugoti ir padidintas skaidrumas dél to, kaip statistiné
informacija gali bati naudojama. Tas dalijimasis duomenimis neturéty apimti jokios konfidencialios statistinés
informacijos, kuri i§ pradziy buvo gauta i§ ESS institucijos;

ECBS nariai ir toliau turéty bati atskaitingi uz ECBS nariy surinktos konfidencialios statistinés informacijos
naudojima ir apsaugg. Taigi reikalingas tolesnio perdavimo treciosioms Salims tinkamas valdymas. Todél
konfidencialiai statistinei informacijai perduoti i§ bet kurios gaunanciosios 3alies treCiosioms 3alims turéty reikéti
ECBS nario, kuris pasidalijo informacija, leidimo. ECBS nario leidimas dél atitinkamy kategorijy informacijos gali
bati suteiktas vieng kartg ir kuo bendriau, taip i$vengiant nereikalingy administraciniy procedary ir kartu islaikant
ECBS nariy atskaitomybeg;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1024 (°) ir Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2023/138 () informacija apie bendroves ir bendroviy valdyma nuosavybés teise jtraukta i didelés vertés duomeny
rinkiniy sarasg. Taip uztikrinama, kad galimybé pakartotinai naudoti didZiausig socialinj ir ekonominj potencialg
turincius vieSuosius duomenis bity kuo maziau teisiskai ir techniskai apribota ir kad tai blity galima daryti
nemokamai. Todél reikéty pritaikyti Reglamenta (EB) Nr. 2533/98, kad bity atsizvelgta | tokiy duomeny apie
bendroves prieinamuma ir didele jy verte statistikos tikslais ir kitoms ECBS funkcijoms. Be ty vieSyjy duomeny ir
laikantis islaidy efektyvumo, atskaitomybés nastos mazinimo ir geros rezultaty kokybés principy, ECBS nariai turéty
turéti galimybe dalytis su atskaitingaisiais agentais pagrindiniais baziniais duomenimis, apimanciais konkrecius
poZymius, susijusius su juridiniais asmenimis, filialais ir instituciniais vienetais. Todél reikéty nustatyti salygas,
kuriomis ECBS nariy renkamus pagrindinius bazinius duomenis turéty bati galima naudoti statistikos ir kitais
tikslais;

Europos statistikg tobulina, rengia bei platina ir ECBS, ir ESS, remdamosi atskirais teisiniais pagrindais, atspindinciais
atitinkamas jy valdymo struktaras. Todél svarbu, kad Reglamente (EB) Nr. 2533/98 baty atsizvelgta | Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 223/2009 (%) pakeitimus ir jis baty taikomas nepazeidZziant to reglamento;

2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva (ES) 2019/1024 dél atviryjy duomeny ir vieSojo sektoriaus
informacijos pakartotinio naudojimo (OL L 172, 2019 6 26, p. 56, ELL http://data.curopa.eu/eli/dir/2019/1024/o0j).

2022 m. gruodzio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/138, kuriuo sudaromas konkreciy didelés vertés duomeny
rinkiniy sgraas ir nustatoma jy skelbimo bei pakartotinio naudojimo tvarka, (OL L 19, 2023 1 20, p. 43, ELL http://data.europa.eu/
elijreg_impl/2023/1380j).

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos, panaikinantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008 dél konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo Europos
Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos reglamenta (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos ir Tarybos sprendimg 89/382/EEB,
Euratomas, jsteigiantj Europos Bendrijy statistikos programy komiteta (OL L 87 2009 3 31, p. 164, ELL http://data.europa.eu/elif
reg/2009/223/0j).
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(13)  kai pagal Reglamenta (EB) Nr. 2533/98 vykdytina veikla apima asmens duomeny tvarkyma oficialiais statistikos
tikslais, toks tvarkymas turéty atitikti atitinkamus Sajungos teisés aktus dél asmens duomeny apsaugos, t. y. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES) 2016/679 (°) ir (ES) 2018/1725 (*°). Laikantis tuose reglamentuose nustatyty
principy, tokiam duomeny tvarkymui turéty bati taikomos atitinkamos duomeny subjekto teisiy ir laisviy apsaugos
priemonés. Tomis apsaugos priemonémis turéty bati uztikrinta, kad baty jdiegtos techninés ir organizacinés
priemonés, visy pirma siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi duomeny kiekio mazinimo principo. Tos priemonés
gali apimti pseudoniminima;

(14)  siekiant, kad Reglamentas (EB) Nr. 2533/98 islikty veiksminga ECB priemone ECBS statistinés informacijos rinkimo
uzdaviniams vykdyti, batina leisti maksimaliai panaudoti turimg informacija, administracinius duomentis, statistinius
registrus ir kitus turimus $altinius. Kadangi turéty bati toliau skatinama naudoti i§ keliy $altiniy gaunama statistika,
kai statistika tobulinama arba rengiama remiantis jvairiais duomeny 3altiniais, naudojantis tokia informacija ir ja
dalijantis turéty bati taikoma suderinta sistema;

(15)  todél Reglamentas (EB) Nr. 2533/98 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 2533/98 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 punktas pakei¢iamas taip:

4. ,rezidentas” ir ,rezidavimas“ — pagrindiniy ekonominiy interesy centro tur¢jimas 3alies ekonominéje teritorijoje,
kaip aprasyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 549/2013 (*), kuriuo nustatoma
2010 m. Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity sistema (toliau — 2010 m. ESS), A priedo 1 skyriaus
1.61 ir 2.07 dalyse; Siame kontekste ,uZsienio pozicijos” ir ,uZsienio sandoriai“ atitinkamai reiskia dalyvaujanciy
valstybiy nariy, kurios laikomos viena ekonomine teritorija, rezidenty turto ir (arba) jsipareigojimy pozicijas ir
sandorius su nedalyvaujanciy valstybiy nariy ir (arba) treciyjy valstybiy rezidentais;

(*) 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 549/2013 dél Europos nacionaliniy
ir regioniniy saskaity sistemos Europos Sajungoje (OL L 174, 2013 6 26, p. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/
2013/549/0j).

b) 6 punktas pakei¢iamas taip:

,0. elektroniniai pinigai — elektroninése laikmenose, jskaitant magnetines laikmenas, saugoma piniginé verté,
iSreiksta reikalavimu emitentui, gavus 1é8y isleidZiama mokéjimo operacijoms atlikti ir priimama fiziniy arba
juridiniy asmeny, kurie néra emitentas;";

¢) pridedami $ie punktai:

,13. dalijimasis informacija — informacijos teikimas kitai Saliai arba leidimas jai naudotis informacija remiantis teisés
aktais, taikytinais 3aliai, kuri dalijasi informacija arba ja gauna, arba teisés aktais, kuriuos ta Salis taiko, ir juose
leidziamais tikslais;

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119 2016 5 4, p. 1, ELL http://data.curopa.cu/elijreg/2016/679/o0j).

(" 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos
institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2018/1725/0j).
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kita teiséta Salis — Europos sisteminés rizikos valdyba (ESRV), jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 1092/2010 ()% bendro priezitiros mechanizmo dalyvaujancios valstybés narés kompetentinga
institucija, kaip apibrézta Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013 (3* 2 straipsnio 9 punkte; Europos priezifiros
institucija, jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1093/2010 ()*, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1094/2010 (* arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1095/2010 (°)*, ir atitinkama kompetentinga institucija, kaip apibrézta tuose reglamentuose, arba Bendra
pertvarkymo valdyba, isteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 806/2014 (°)*, ir nacionaliné
pertvarkymo institucija, kaip apibrézta tame reglamente;

pagrindiniai baziniai duomenys — Sie juridiniy asmeny, filialy ar instituciniy vienety identifikavimo ir
klasifikavimo pozymiai, kai taikytina: juridinio asmens, filialo ar institucinio vieneto pavadinimas, statusas,
registracijos ar jsteigimo data, adresas, teisiné forma, registracijos ir kiti identifikavimo numeriai, valstybé naré,
kurioje juridinis asmuo, filialas ar institucinis vienetas yra jregistruotas ar reziduoja, veikla ar veiklos, kurias
vykdo juridinis asmuo, filialas ar institucinis vienetas, kaip antai NACE arba pagal ji sudaryto nacionalinio
klasifikatoriaus kodas (pagal statistinj Sajungos ekonominés veiklos rasiy klasifikatoriy (NACE), nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 18932006 (’)*), ir 2010 m. ESS sektoriaus klasifikacija.

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1092/2010 dél Europos Sajungos

finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo priezitiros ir Europos sisteminés rizikos valdybos jsteigimo (OL
L 331, 2010 12 15, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/0j).

2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami
specialiis uzdaviniai, susije su rizikos ribojimu pagristos kredito istaigy priezitros politika, (OL L 287,
2013 10 29, p. 63, ELIL: http:|/data.europa.eueli/reg/2013/1024/oj).

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama
Europos priezifiros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB, (OL L 331, 2010 12 15, p. 12 ELL
http://data.europa.eu/elijreg/2010/109 3/0j).

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 10942010, kuriuo jsteigiama
Europos priezifiros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB, (OL L 331, 2010 12 15,
p. 48, ELL http:|/data.europa.euleli/reg/2010/1094/0j).

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama
Europos priezifiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB, (OL L 331, 2010 12 15, p. 84, ELL
http://data.curopa.eu/elijreg/2010/1095/0j).

2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos
kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedira, kiek tai
susije su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1093/2010, (OL L 225, 2014 7 30, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2014/806/0j).

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006, nustatantis statistinj
ekonominés veiklos rasiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§ dalies keiiantis Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél konkreciy statistikos sriciy, (OL L 393, 2006 12 30, p. 1, ELL
http://data.curopa.eu/elijreg/2006/1893/0j).*;

2) 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

2.

Sio reglamento tikslais atramine atskaitomybés visuma sudaro toliau isvardyti atskaitingieji agentai:

a) juridiniai ir fiziniai asmenys, reziduojantys valstybéje naré¢je ir priklausantys finansy bendroviy (S.12) sektoriui,
kaip apibrézta 2010 m. ESS;

b) pasto ziro jstaigos, reziduojancios valstybéje naréje;

¢) juridiniai ir fiziniai asmenys, reziduojantys valstybéje naréje, atsizvelgiant i tai, ar jie turi uZsienio pozicijy arba
vykdé uZsienio sandorius;

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/415/0j
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d) juridiniai ir fiziniai asmenys, reziduojantys valstybéje naréje, atsizvelgiant i tai, ar jie iSleido vertybiniy popieriy
arba elektroniniy pinigy;

e) juridiniai ir fiziniai asmenys, reziduojantys dalyvaujancioje valstybéje naréje, atsizvelgiant j tai, ar jie turi finansiniy
pozicijy kity dalyvaujanciy valstybiy nariy rezidenty atzvilgiu arba vykdé finansinius sandorius su kity
dalyvaujanciy valstybiy nariy rezidentais;

f) finansy istaigos ir jmonés, apibréztos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (*)
4 straipsnio 1 dalies 1-7 punktuose, reziduojancios dalyvaujancioje valstybéje naréje ir nepriklausancios finansy
bendroviy (S.12) sektoriui, kaip apibrézta 2010 m. ESS.

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 deél rizikg ribojanciy
reikalavimy kredito istaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012, (OL L 176,
2013 6 27, p. 1, ELL http://data.curopa.eu/elifreg/2013/575/0j).*;

=

4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  ECB turi teis¢ rinkti i§ atskaitingojo agento, kuris patenka i 2 arba 3 dalyje nurodyta atraming atskaitomybés
visumg, statisting informacijg apie:

a) juridinius asmenis, fiziniy asmeny grupes arba atskaitingyjy agenty kontroliuojamus subjektus (toliau —
kontroliuojami subjektai) arba

b) bet kuriuos atskaitingojo agento filialus, nepriklausomai nuo jy buvimo vietos.

ECB nurodo, kokiu biidu turi biti teikiama pirmoje pastraipoje nurodyta informacija, jskaitant konsolidavimo ir
uzskaitos principus, kurie turi bati taikomi.

a ir b punkty tikslais kontroliuojami subjektai arba filialai patys néra atskaitingieji agentai.;

3) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:

»3 Straipsnis

Statistinés atskaitomybés reikalavimy apibréZimo tvarka

Nustatydamas ir taikydamas savo statistinés atskaitomybés reikalavimus, ECB nurodo fakting atskaitomybés visuma
2 straipsnyje apibréztos atraminés atskaitomybés visumos ribose. NepaZeisdamas savo statistinés atskaitomybés
reikalavimy vykdymo, ECB:

a) kiek jmanoma naudojasi esama statistika;

b) atsizvelgia j atitinkamus europinius ir tarptautinius statistikos standartus;

c) gali visiSkai arba i§ dalies atleisti tam tikras atskaitingyjy agenty klases nuo jo statistinés atskaitomybeés reikalavimy ir

d) gali atsizvelgti i galimg statistinés informacijos naudojimg vykdant uzdavinius, susijusius su rizikos ribojimu pagristos
kredito jstaigy prieziGros politika, nedarant poveikio Reglamentu (ES) Nr. 1093/2010 jsteigtos Europos
bankininkystés institucijos kompetencijai $ioje srityje.

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/415/0j
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Prie§ priimdamas reglamentg, kaip nurodyta 5 straipsnyje, dél naujos statistikos, ECB jvertina atitinkamos naujos
statistinés informacijos rinkimo naudg ir sanaudas. ECB visy pirma atsizvelgia j konkrecias rinkimo charakteristikas,
atskaitomybés visumos dydj, atskaitomybés periodiskuma ir informacija, kurig jau turi statistikos institucijos ir
administracijos arba kitos Sajungos institucijos, jstaigos, organai ar agentiiros, arba valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, su kuria ECBS nariai turi teise susipazZinti.”;

4) 7 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Pareiga teikti tam tikrg statisting informacija ECB arba nacionaliniams centriniams bankams laikoma
nejvykdyta, jeigu:

a) ECB arba nacionalinis centrinis bankas nustatytu terminu negauna jokios statistinés informacijos;

b) statistiné informacija yra neteisinga, nepilna arba neatitinkancios reikalavimo formos arba

¢) statistiné¢ informacija neatitinka ECB reglamentuose ar sprendimuose nustatyty minimaliyjy standarty, susijusiy su
statistinés atskaitomybés reikalavimais, i$skyrus a arba b punkte nustatytus reikalavimus.”;

A=H

4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  ECB gali taikyti atskaitingajam agentui toliau i§vardytas sankcijas:

a) pazeidus 2 dalies a punktg kasdien mokama ne didesné kaip 30 000 eury piniginé bauda, o bendra suma neturi
virSyti 500 000 eury;

b) pazeidus 2 dalies b arba ¢ punkta ir 3 dalj mokama ne didesné kaip 500 000 eury piniginé bauda.”;

5) iterpiamas $is straipsnis:

»/ @ straipsnis

ECBS dalijimasis nekonfidencialiais duomenimis su ESS

Nedarant poveikio 2a straipsniui, ECBS narys dalijasi nekonfidencialiais duomenimis, iskaitant privaciy duomeny
turétojy pateiktus duomenis, su ESS, gavus prasyma, jei praSomi duomenys yra bitini ir prieinami suvestine forma,
bendros atsakomybés arba bendro intereso srityse ir yra reikalingi prasyma pateikusios ESS institucijos uzdaviniams

vykdyti.*;

6) 8 straipsnis pakei¢iamas taip:

»8 Straipsnis

ECBS surinktos konfidencialios statistinés informacijos apsauga, naudojimas ir dalijimasis ja

1. Siekiant uzkirsti kelig neteisétam konfidencialios statistinés informacijos, kurig ECBS nariui suteiké atskaitingasis
agentas ar kitas juridinis ar fizinis asmuo, subjektas ar filialas arba kuria yra dalijamasi pacioje ECBS, naudojimui ir
atskleidimui, taikomos $iame straipsnyje i§déstytos taisyklés.

2. ECBS nariai naudoja konfidencialig statisting informacijg ir ja dalijasi tarpusavyje ECBS uzdaviniams vykdyti, be
kita ko, statistikai tobulinti, rengti ar skleisti arba jos kokybei gerinti.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/415/0j
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3. Be 2 dalyje nustatytos pareigos, ECBS nariai:

a) gali naudoti konfidencialia statisting informacija savo uzdaviniams, susijusiems su rizikg ribojancia prieziara, vykdyti;

b) dalijasi konfidencialia statistine informacija su kitomis teisétomis 3alimis, kad jos galéty vykdyti atitinkamus
uzdavinius, susijusius su finansy sistemos priezitra ar stabilumu ir veiksmingumu, jskaitant rinkos vientisumg ir
investuotojy apsauga;

c) gali dalytis konfidencialia statistine informacija su Europos stabilumo mechanizmu (ESM) ir Sajungos arba valstybiy
nariy institucijomis ar jstaigomis, kurios néra kitos teisétos 3alys, tokia tvarka:

i) su Europos stabilumo mechanizmu (ESM) ir institucijomis ar jstaigomis, atsakingomis uz finansy jstaigy, rinky ir
infrastrukttiry priezitira arba finansy sistemos stabilumg pagal Sajungos ar nacionaling teis¢, — tokia apimtimi ir
tiek i$samiai, kiek batina jy atitinkamiems teisés aktais nustatytiems uzdaviniams vykdyti;

i) su institucijomis ar jstaigomis, turin¢iomis juriding teis¢ rinkti tokig konfidencialia statisting informacija, kad
vykdyty jy atitinkamus teisés aktais nustatytus uzdavinius, — tokia apimtimi ir tiek i§samiai, kiek batina siekiant
iSvengti situacijy, kai tokia informacija i§ to paties atskaitingojo agento renkama du kartus;

d) dalijasi konfidencialia statistine informacija su ESS institucijomis pagal 8a straipsnio 1 ir 2 dalis;

e) gali suteikti galimybe su moksliniy tyrimy jstaigomis susijusiems tyréjams susipazinti su konfidencialia statistine
informacija, pagal kurig negalima tiesiogiai identifikuoti atskaitingojo agento, kito juridinio ar fizinio asmens,
subjekto ar filialo;

f) kai jie yra nacionaliniai centriniai bankai, pagal Statuto 14 straipsnio 4 dalj gali naudoti konfidencialig statisting
informacijg ir ja dalytis vykdydami kitas, nei nurodyta Statute, nacionaliniy centriniy banky funkcijas;

g) gali naudoti konfidencialig statisting informacija arba ja dalytis kitais tikslais, jei atskaitingasis agentas arba kitas
juridinis ar fizinis asmuo, subjektas ar filialas, kuriuos galima identifikuoti, davé aisky sutikimg tokiam informacijos
naudojimui arba dalijjimuisi ja.

4. Visomis 3 dalies a—f punktuose nurodytomis aplinkybémis konfidenciali statistiné informacija negali buti
naudojama ir ja negali bati dalijamasi komerciniais ar mokesciy tikslais arba teismo proceso tikslais, isskyrus:

a) procesus, susijusius su ECB reglamentuose ar sprendimuose, jskaitant tuos, kuriais nustatomi statistinés
atskaitomybés reikalavimai, nustatytos pareigos nejvykdymu, arba

b) kai nacionalinio centrinio banko surinkta konfidenciali statistiné informacija naudojama arba ja dalijamasi tokiais
tikslais siekiant atlikti kitas funkcijas, nei nurodytos Statute, pagal Statuto 14 straipsnio 4 dali.

5. ECB gali nuspresti rinkti konfidencialig informacija, i§ pradziy surinktg kitais nei Statuto 5 straipsnyje nurodytais
tikslais, tokia apimtimi ir tiek i§samiai, kiek bitina siekiant veiksmingai tobulinti ar rengti statistika arba gerinti jos
kokybe, ir kai ta statistika yra bitina Sutartyje nustatytiems ECBS uzdaviniams vykdyti. Kai ta konfidenciali informacija
integruojama | statisting informacija, jai taikomos tos pacios taisyklés, kaip ir konfidencialiai statistinei informacijai.

6.  ECBS nariai gali dalytis konfidencialia statistine informacija su atskaitinguoju agentu $iomis aplinkybémis:

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/415/0j
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a) kai konfidenciali statistiné informacija yra tik pagrindiniai baziniai duomenys ir tuos pagrindinius bazinius duomenis
atskaitingasis agentas naudoja:

i) atskaitingajam agentui;

ii) su atskaitinguoju agentu susijusiems juridiniams asmenims, subjektams ar filialams arba

iii) sandoriy su atskaitinguoju agentu $alims identifikuoti ir klasifikuoti;

b) kai konfidenciali statistiné informacija gaunama i§ atskaitingajam agentui prieinamy $altiniy, su salyga, kad dalytis ta
informacija yra bitina siekiant veiksmingai tobulinti, rengti ar skleisti statistika arba gerinti jos kokybe, arba vykdyti
ECBS uzdavinius ar uzdavinius, susijusius su rizikos ribojimu pagristos kredito istaigy priezitiros politika.

a punkte nurodytais pagrindiniais baziniais duomenimis su atskaitinguoju agentu gali bati dalijamasi jei tais duomenimis
dalytis yra bitina siekiant veiksmingai tobulinti, rengti ar skleisti Europos statistika arba gerinti jos kokybe;

7. ECBS nariai imasi visy bitiny reguliavimo, administraciniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy, kad bity
uztikrinta fiziné ir loginé konfidencialios statistinés informacijos apsauga. ECB nustato bendras taisykles ir jgyvendina
minimalius standartus, kad baty uzkirstas kelias neteisétam konfidencialios statistinés informacijos atskleidimui ir jos
naudojimui be leidimo. Valstybés narés ir ECB patvirtina visas biitinas priemones, kad bity uZtikrinta konfidencialios
statistinés informacijos apsauga, jskaitant tinkamy priverstinio vykdymo priemoniy taikyma pazeidimo atveju.

8. Bet kuri Salis, gaunanti konfidencialig statisting informacija:

a) imasi visy batiny reguliavimo, administraciniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy, kad biity uztikrinta fiziné ir
loginé konfidencialios statistinés informacijos apsauga pagal ECB nustatytas bendras taisykles ir minimalius
standartus, ir

A=A

gali toliau perduoti konfidencialig statisting informacija, jei tai bitina teisés aktais nustatytiems jos uzdaviniams
vykdyti ir gaunamas aiskus ECBS nario, kuris pasidalijo ta informacija, leidimas; tokio leidimo nereikalaujama ESM
nariams toliau perduodant tokig informacija nacionaliniams parlamentams tokia apimtimi, kokios reikalaujama pagal
nacionaling teisg, su salyga, kad ESM narys, prie§ perduodamas informacija, baity pasikonsultaves su atitinkamu ECBS
nariu, o nacionalinio parlamento, gaunancio konfidencialig statisting informacija i§ to ESM nario, valstybé naré buty
émusis a punkte nurodyty priemoniy.

9.  Atskaitingieji agentai informuojami apie tai, kokiais biidais jy teikiama statistiné informacija gali biiti panaudota.
Tuo tikslu ECBS nariai skelbia informacija apie statistinés informacijos naudojimg statistikos tikslams arba siekiant
vykdyti ECBS uzdavinius ar uzdavinius, susijusius su kredito istaigy rizikos ribojimu pagristos priezitiros politika, ir
informacija apie visas kitas aplinkybes, kuriomis konfidenciali statistiné informacija naudojama arba ja dalijamasi pagal
3 dalj. Atskaitingieji agentai turi teis¢ prasyti informacijos apie informacijos dalijimosi teisinj pagrindg ir priimtas
apsaugos priemones.

10.  Statistiné informacija, kuri yra teisétai prieinama visuomenei ir kuri licka prieinama visuomenei pagal Sgjungos
arba nacionaling teis¢, nelaikoma konfidencialia. Tokia informacija visy pirma apima duomenis apie atskiry bendroviy,
i$vardyty Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) 2023138 (*), pagrindinius poZymius.

11.  Sis straipsnis taikomas nedarant poveikio konkrecioms Sajungos ar nacionalinés teisés nuostatoms, susijusioms
su informacijos, kuri néra konfidenciali statistiné informacija, perdavimu ECB arba dalijimusi su ECB.

12.  Sis straipsnis netaikomas konfidencialiai statistinei informacijai, i§ pradziy perduotai tarp ESS institucijos ir ECBS
nario.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/415/0j
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13.  Sis straipsnis netrukdo konfidencialios statistinés informacijos, ECBS nario surinktos kitiems nei ECB statistinés
atskaitomybés reikalavimy vykdymas tikslams, arba surinktos ir papildomiems tikslams, naudoti tiems kitiems tikslams.

14.  Sis straipsnis netrukdo tam, kad ECBS nariai suteikty prieiga prie konfidencialios statistinés informacijos
paslaugy teikéjams tik tam, kad biity teikiamos sutartinés paslaugos, padedancios vykdyti uzdavinius, kuriems vykdyti
tokia informacija gali biiti naudojamasi ir dalijamasi pagal §j reglamentg.

(*) 2022 m. gruodzio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/138, kuriuo sudaromas konkreciy didelés
vertés duomeny rinkiniy sgrasas ir nustatoma jy skelbimo bei pakartotinio naudojimo tvarka (OL L 19,
2023 1 20, p. 43, ELL http:|/data.curopa.eufeli/reg_impl/2023/138/0j).

7) 8a straipsnis i3 dalies keic¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. ECBS nariui leidziama perduoti konfidencialia statisting informacija ESS institucijai, jei toks perdavimas yra
biitinas siekiant veiksmingai tobulinti, rengti ar skleisti Europos statistikg arba gerinti jos kokybe atitinkamose ECBS
ir ESS kompetencijoje ir jei toks poreikis yra pagrindziamas.;

A=H

4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Statistiné informacija, kurig ECBS nariai gauna i§ ESS institucijy ir kuri buvo gauta i§ visuomenei teisétai
prieinamy duomeny bei kuri pagal Sgjungos ar nacionalinés teisés aktus licka prieinama visuomenei, nelaikoma
konfidencialia informacija statistikos, gautos i§ tos statistinés informacijos, sklaidos tikslais.”;

8) 8c straipsnis pakeiciamas taip:

8¢ straipsnis

Konfidencialios informacijos apie asmenis apsauga

Sis reglamentas taikomas nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamentams (ES) 2016/679 (¥) ir (ES)
2018/1725 (*¥).

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB,
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2016/
679/0j).

(**) 201/8 ]rn. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos
Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB, (OL
L 295, 2018 11 21, p. 39, ELL http://data.ecuropa.cu/eli/reg/2018/1725/0j).;

9) 8d straipsnis pakeiciamas taip:

,8d straipsnis

Prieiga prie administraciniy duomeny

Siekiant sumazinti respondentams tenkancig nastg, nacionaliniams centriniams bankams ir ECB leidziama laiku ir
pakankamai daznai nemokamai gauti, naudoti ir integruoti pakankamo detalumo administracinius duomenis i3
atitinkamy $altiniy jy atitinkamose vie$ojo administravimo sistemose, kad biity galima tobulinti, rengti ir skleisti
Europos statistika.

Prireikus kiekviena valstybé naré¢ ir ECB pagal atitinkamas savo kompetencijos sritis nustato praktine tvarka ir salygas,
pagal kuriuos suteikiama faktiné prieiga.

Kai gauti statistiniai rezultatai integruojami | statisting informacija, jais naudojamasi ir dalijamasi taip, lyg jie bty
surinkti pagal Statuto 5 straipsnj.”
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2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja [dvidesimta] diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2025 m. gruodzio 16 d.

Tarybos vardu
Pirmininké

M. BJERRE

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/415/0j
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